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Spritzen-Technik vom Feinsten

Die schlagkräftige, kompakte Anhängespritze mit 

geringem Gewicht und niedrigem Schwerpunkt, 

mit der Sie sicher und schnell auf der Straße fahren, 

 Für den ersten Eindruck gibt  es keine 
zweite Chance!

bequem, fehlerfrei und schnell dosieren 

und präzise und umweltschonend auf dem 

Feld spritzen.

Sie sparen Zeit, Nerven und Kosten!
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Einleitung

Präzise, wirtschaftlich

und umweltschonend!

AMAZONE-Feldspritzen entsprechen den Verordnungen 

des Pfl anzenschutzgesetzes, den Richtlinien der 

Biologischen Bundesanstalt BBA und den höchsten 

europäischen Prüfnormen (ENTAM-Zertifi zierung). Auf 

Wunsch erhalten neue AMAZONE-Feldspritzen das 

amtliche Prüfzeichen der Feldspritz-Gerätekontrolle. 

Gültigkeit: 2 Jahre.

  

„Speed-Spraying“ – 

für mehr Leistung 

im Pfl anzenschutz

Bei AMAZONE gibt es verschiedene Ausrüstungen, um 

auch bei Befüllung, Transport und Reinigung schneller, 

effektiver und damit kostengünstiger zu sein. AMAZONE 

fasst diese technischen Ausrüstungen zur Leistungs-

steigerung im Pfl anzenschutz unter dem Oberbegriff 

„Speed-Spraying“ zusammen.  

 Schwerpunktgünstiger Behälter 

 mit absolut glatten Wänden

 Bärenstarker Profi lstahl-Rahmen

 Parallelogrammaufhängung des mehrfach 

 stoßgedämpften Gestänges

 Superstabile, superleichte und 

 superkompakte Spritzgestänge

 Leistungsstarke Pumpen

 Anwenderfreundliche Schaltzentrale mit 

 eindeutigen Hebelpositionen

 Moderne, bedienungsfreundliche 

 Armaturen- und Computertechnik

Die UX-Vorteile auf einen Blick
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UX 3200 Special   3.600 Liter

UX 4200 Special   4.600 Liter

Eine starke Familie stellt sich vor
UX Special mit Einfachpumpenanlage:

UX 3200 Special, 15 - 28 Meter

UX 4200 Special, 15 - 28 Meter

UX mit Doppelpumpenanlage:

UX 3200 Super, 18 - 36 Meter

UX 4200 Super, 18 - 40 Meter

UX 5200 Super, 18 - 40 Meter

UX 6200 Super, 18 - 40 Meter

24 m

27 m
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Produktfamilie

UX 5200 Super   5.600 Liter

UX 6200 Super   6.600 Liter

39 m

36 m
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 Die Kombination aus Design, Ergonomie, 
Innovation und Zuverlässigkeit

 S = Schwerpunkt Andere Hersteller az

Behälter – schön und schlau!
 

Das ergibt: 

Sicherheit auch bei hohen Fahrgeschwindigkeiten. 

Die Form des UX-Behälters und die kompakten 

AMAZONE-Gestänge sorgen für eine niedrige Schwer-

punktlage und sehr kompakte Transportmaße. Zusätz-

lich wird das Gestänge über die Parallelogrammauf-

hängung nah hinter den Rädern geführt. 

 Der kompakte Behälter aus Polyethylen ist besonders 

sicher und haltbar. Die absolut glatten Innen- und 

Außenwände, sehr geringe Fasshinterschneidungen 

und abgerundete Ecken erlauben eine schnelle und 

einfache Reinigung von Innen und Außen. 

Wichtig: Restmengen werden durch die besondere 

Form am Behälterboden gering gehalten

 Störende Schwallwände sind durch die optimierte 

konische Bauform nicht mehr erforderlich. Die Flüs-

sigkeit bündelt sich, z.B. beim Bremsen der Spritze, 

im Zentrum des Behälters und wird beruhigt.

 Das Design dieses Behälters bietet 

folgende Besonderheiten:

 Niedrige Transporthöhe

 Geringe Behälterhinterschneidungen

 Kurzer Gestängeabstand zu den Rädern

 Niedriger Massenschwerpunkt

 Ermöglicht Parallelogrammanhängung

 des Gestänges

 Verzicht auf Schwallwände

 Niedriger Schwerpunkt – 

Der entscheidende Unterschied! 

 Schmaler, schwerpunktgünstiger Behälter 

 Glatte Behälterwände erleichtern die Innen-

    und Außenreinigung

 Minimierte Restmengen auch in Hanglagen

   durch besondere Bauform

 JKI-geprüfte Rührleistung

Funktionales Behälterdesign
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Die serienmäßige Deichseldämpfung minimiert die 

Übertragung der Schwingungsbewegungen auf das 

Grundgerät. Federstahl im Gestängemittelteil (bei 

4-teiligem Gestänge) ist eine weitere Maßnahme für 

die Schonung des Gestänges bei schneller Straßen-

fahrt und im Feld. 

Feder-
stahl

Feder-Dämpfungselement

Der Rahmen – stabil und elastisch!

 Der in den Rahmen integrierte 

höhenverstellbare Stützfuß lässt 

sich komfortabel hydraulisch ein- 

und ausklappen und erleichtert den 

Anbau an den Schlepper. Serien-

mäßig gibt es einen handbetätigten, 

mechanischen Stützfuß.

 Maximale Belastung bei der Festigkeitsprüfung im Dauertest.

 Extrem-Festigkeitsprüfung beim AMAZONE-

Belastungstest für Rahmen und Gestängeaufhängung.

Auf der Spritzenprüfstrecke werden alle Spritzen auf 

Herz und Nieren getestet.

Behälter / Rahmen

 Der breite Profi lstahlrahmen aus hoch-

festem Stahl, der kompakte Behälter 

und die robuste Gestängetechnik 

sorgen für die nötige Stabilität. 

Alle Kanten sind abgerundet, 

alle Schläuche im Rahmen 

geschützt verlegt. 

 Größte Stabilität 

für größte Schlagkraft!

7



8

 Schnell auf der Straße – Super auf dem Feld!

 Deichsel stabil und gedämpft!

Alle Deichseln – ob gelenkt oder starr, ob oben oder 

unten angehängt – verfügen mit der Deichseldämpfung 

über ein wichtiges konstruktives Element in der UX. 

Die Verminderung von Schwingungsbewegungen 

zwischen Rahmen und Deichsel dient der Schonung 

des Gestänges und der Vermeidung von Wankbe-

wegungen im Schlepper. Zugösen mit 40 oder 50 mm 

(50 mm optional auch drehbar) Durchmesser oder die 

moderne Zugkugelkupplung K 80 passen zu jedem 

Schleppertyp.

Alternativ zum Gelenkwellenantrieb kann die UX mit 

einem hydraulischen Pumpenantrieb ausgerüstet wer-

den. Weitgehend unabhängig von der Motordrehzahl 

wird die Pumpe mit schonender, konstanter Drehzahl 

angetrieben. Die Profi klappung LS (Load Sensing) mit 

aktivem Ladungsspeicher sorgt für störungsfreien Be-

trieb aller Hydraulikfunktionen wie TrailTron und 

Distance Control.

  Achse und Bremse – Sicherheit zuerst!

Mit der Zulassung auf bis zu 50 km/h und dem optio-

nalen ALB (Automatisches Lastabhängiges Brems-

ventil) ist die UX perfekt für die Straßenfahrt geeignet. 

Bereifungen bis zu 520/85 R46 (2,05 m Durchmesser) 

haben große Aufstandsfl ächen für geringen Bodendruck.

Die Spurweite der Festachsen kann von 1,50 bis 2,25 m 

gewählt werden. Durch Drehen der Räder erreicht 

man zwei Spurweiten. Größte Flexibilität kann mit 

der Verstel lachse (UX 3200/UX 4200) für die stufen-

lose Spurweit verstellung von 1,50 bis 2,25 m erhalten 

werden. Die große Bodenfreiheit von ca. 80 cm und 

die ebene, glatte Geräteunterseite mit zusätzlichem 

Edelstahl-Abweisblech erleichtert eine pfl anzenscho-

nende Arbeitsweise. Für extreme Bedingungen gibt es 

eine hydropneumatische Achsfederung mit patentier-

ter Wankstabilisierung. 

Offene Zugmauldeichsel für UX Special

Hitchdeichsel mit hydraulischem Pumpenantrieb

UX 5200 mit 2,25 m Spur und 
Bereifung 520/85R42
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 Pfl anzen- und bodenschonendes Fahren!

 Trailtron – Immer die Spur halten!

 Die elektronische Steuerung Trailtron sorgt für einen 

spurgetreuen Nachlauf hinter dem Schlepper und 

verhindert somit Spurschäden. 

Eine hydraulische Steuerung erlaubt es Ihnen, die 

Spritze leicht einer Hangneigung anzupassen und 

in Reihenkulturen zu manövrieren.

Anhängezugvorrichtung 

Die UX-Feldspritze erlaubt im Heck die Anbringung 

einer Anhängerzugvorrichtung. Jeder handelsübliche 

Anhänger mit einem aufgebauten Wasserbehälter 

kann angehängt werden. Die Anhängelast beträgt 

max. 12 t. Druckluft- und Lichtkupplungen sind 

integriert. In Spitzenzeiten können mit einer Feldrand-

befüllung im 1-Mann-Betrieb enorme Leistungs- und 

Kostenvorteile erzielt werden.

 Lenkung verhindert Spurschäden

 Neben der starren Achse kann auch eine Achsschenkel-

lenkung eingesetzt werden.

Die Achsschenkellenkung sorgt für eine besonders 

ruhige Gestängelage und eine große Standsicherheit, 

vor allem in Hanglagen. Die Rangierfähigkeit, besonders 

beim Rückwärtssetzen, ist hervorragend. Das Lenken 

der Achse ist auch im eingeklappten Zustand möglich.

Für die UX 3200 und 4200 gibt es bis 28 m Arbeits-

breite eine preisgünstige Lenkdeichsel für den Einsatz 

in der Ebene, die manuell oder über Trailtron automa-

tisch angesteuert wird.

 Achsschenkellenkung

Deichsellenkung

Zugmaul-Anhängekupplung, TÜV-Zulassung bis 50 km/h

Fahrwerk



 1 Befüllanschluß Klarwasserbehälter
 

 2 Füllstandsanzeige Klarwasser-
  behälter
 

 3 Vario-Schaltung-Druckseite zum 
  Spritzen, Einspülen, Innenreinigen, 
  Außenreinigen
 

 4 Selbstreinigender Druckfi lter: 
  Gezielte Entleerung vor dem Öffnen
 

 5 Vario-Schaltung-Saugseite zum 
  Ansaugen, Spritzen, Spülen
 

 6 Großer, zentraler Saugfi lter: 
  Reinigung bei gefülltem Behälter
 

 7 Sauganschluß für Saugschlauch (3“)
 

 8 Rührwerksventil(e) zur stufenlosen
   Verstellung des Intensivrührwerks
 

 9 Drucklose Restentleerung

Bedienzentrale UX Special 
2"  Saugarmatur für Maschinen mit einer Pumpe 
Saugleistung bis zu 500 l/min

Die UX-Feldspritzen verfügen alle 

über ein zentrales und ergonomisch 

gestaltetes Bedien feld. Alle Bedien-

elemente sind vorne links direkt 

an der Fahrerseite logisch und 

verwechslungsfrei angeordnet. 

Durch eindeutige Hebelstellung 

sind sämtliche Bedienungsschritte 

genau beschrieben.

Die Injektorzuschaltung ermöglicht 

Befüllleistungen bis 800 l/min (UX 

Super) bzw. 500 l/min (UX Special).

UX Special mit Einfachpumpenanlage
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  10 Schnellentleerung 
 

 11 Brühebehälter
 

 12 Spülwasserbehälter
 

 13 Teilbreitenventile
 

 14 Außenreinigung
 

 15 Innenreinigung
 

 16 Einspülschleuse

Bedienzentrale

Bedienzentrale UX Super 
3"  Saugarmatur für Maschinen mit Doppelpumpenanlage 
Saugleistung bis zu 800 l/min

Der Saugfi lter kann bei voller 

Maschine ohne Brüheverlust 

geöffnet werden.

 Saugseite
Druckseite
Reinigung
Rühren
Einspülen
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 Präzise, wirtschaftlich und umweltschonend!

Einspülbehälter und 

Powerinjektor

 Pulverförmige Wirkstoffe und größere Mengen Harn-

stoff werden beim Einspülbehälter mit der umfas-

senden Ringleitung inklusive Zusatzdüse schnell und 

sicher aufgelöst und gleichzeitig mit dem Powerinjek-

tor schnell eingespült. 

Mit dem Ecofi ll-Anschluss kann das Ansaugen aus 

Großgebinden deutlich vereinfacht werden.

Kanisterspülen mit dem 

Einspülbehälter

 Für die problemlose Reinigung des Spritzmittelkanisters 

und zur vollen Ausnutzung des Inhalts, ist der Kanister 

mit einer Rotationsdüse zu spülen. Der geschlossene 

Einspülbehälter kann zur Selbstreinigung durchge-

spült werden.

Die Einspülschleuse schließt staubdicht ab. Es kommt 

kein Schmutz ins System und es tritt keine Flüssigkeit 

aus.
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 Stufenloses, hydraulisches Intensiv-

Rührwerk

 Die Leistung des hydraulischen Rührwerks kann 

stufenlos bis zum vollständigen Abschalten reduziert 

werden, um ein Aufschäumen des Pfl anzenschutzmit-

tels zu verhindern oder das Ausspritzen von Restmen-

gen zu erleichtern.

Bei AMAZONE-Feldspritzen wird überfl üssige Spritz-

fl üssigkeit immer über den Rücklauf in den Ansaug-

bereich zurückgeführt. Ein unabsichtliches Verdünnen 

der Spritzfl üssigkeit über den Rücklauf ist somit aus-

geschlossen.

Drei leistungsstarke Rotationsdüsen dienen zur Reini-

gung des Brühebehälters. Kurze Wege und möglichst 

kleine Querschnitte sorgen für geringe Restmengen.

 Reinigungseinrichtungen für Innen und Außen

Mit der Spritzpistole der Wascheinrichtung wird die 

Feldspritze sofort nach dem Einsatz schon auf dem 

Acker gründlich von außen gereinigt.

Einspülen / Rühren / Reinigen
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 Das Druck-Umlauf-System (DUS) 

 Genial einfach – So funktioniert DUS

 Bei Beginn der Arbeit wird das Lei-

tungssystem einschließlich Feld-

spritzleitung mit Wirkstoffl ösung in 

entgegengesetzter Richtung unter 

Druck gefl utet. 

Die Spritzleitungen sind immer ge-

füllt und über die gesamte Arbeits-

breite sofort einsatzbereit. Am Vor-

gewende entstehen keine Warte-

zeiten.

Bei jedem Abschalten von einzelnen 

Teilbreiten, bei jedem Wendevor-

gang und während des Transports 

zirkuliert kontinuierlich die Spritz-

fl üssigkeit. Das geschieht über die 

AMAZONE-Drucksteuerung, die 

eine sichere Zirkulation garantiert. 

 Damit werden Ablagerungen, Ver-

stopfungen oder Entmischungen in 

den Spritzleitungen sicher verhindert. 

 Der Spritzmittelstrom wird vom Druckregler zum Druckreduzierventil geführt 
und fl ießt mit niedrigem Druck weiter zur Drossel. Der Spritzmittelstrom fl ießt 
nun in umgekehrter Richtung durch die Spritzleitungen zurück zum Behälter.

 von Pumpe  Druckreduzierventil

 Spritzleitung zu
m

 B
eh

äl
te

r

 ab-
geschaltetes
Teilbreiten-
ventil

 Rückschlagventil

Die Konzentration der Spritzbrühe 

bleibt immer bis zu den Düsen 

konstant, so dass der Spritzstart, 

z.B. nach einem Wirkstoffwechsel, 

problemlos durchzuführen ist.

Bei einem Reinigungsvorgang spült 

klares Wasser die Feldspritzleitungen 

bis zu den Düsen komplett durch, 

ohne dass gespritzt werden muss. 

Während der Reinigung wird die 

konzentrierte Spritzfl üssigkeit über 

das Druck-Umlauf-System in den 

Spritzmittelbehälter zurückgeleitet.
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 Moderne Spritzcomputer für die UX

Die Zuverlässigkeit in der Armatur

Die richtige Aufwandmenge wird über ein elektro-

motorisches Regelventil vom Spritzcomputer präzise 

und automatisch eingestellt. Motorventile schalten 

die Teilbreiten schnell und sicher. Beim Abschalten 

von Teilbreiten regelt der Computer die richtige Auf-

wandmenge ein. Eine Gleichdruckeinstellung ist nicht 

notwendig.

Eine Druckentlastung sorgt für tropffreie Abschaltung 

der Düsen. Die Motorventile sitzen hinten im Gestän-

ge, so dass die Leitungslängen zu den Düsen mini-

miert werden. Es sind bis zu 13 Teilbreiten möglich 

(AMATRON+). 

Der AMASPRAY+ ermöglicht eine einfache, aber 

dennoch vollautomatische Regelung der UX. In den 

Bordcomputer integrierte Schalter ermöglichen das 

Schalten von 5 oder 7 Teilbreiten. Der AMASPRAY+ 

verfügt über eine digitale Druckanzeige und eine digi-

tale Tankfüllstandsanzeige. Er erfasst ausgebrachte 

Mengen und bearbeitete Flächen. Die Bedienung der 

Hydraulikfunktionen erfolgt über die Steuergeräte des 

Traktors. Die Gestängeneigung und -verriegelung wird 

ebenfalls im AMASPRAY+ angezeigt. Optional kann 

mit dem AMASPRAY+ das Gestänge einseitig ein-

geklappt bzw. alternativ die Randdüsen angesteuert 

werden.

Der Spritzcomputer AMASPRAY+ kann auch mit der 

seriellen Schnittstelle für die automatische Dokumen-

tation (ASD) und die teilfl ächenspezifi sche Applikation 

eingesetzt werden.

Bedienterminal AMASPRAY+ – 

einfach und vielseitig
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Joystick für AMATRON+ – 

komfortabel und empfehlenswert

Besonders komfortabel und 

empfehlenswert  ist die 

Bedienung von Gestänge- 

und Armaturfunktionen über 

einen Multifunktionsgriff 

(Joystick). Ein kleiner Kipp-

schalter erlaubt die Nutzung 

der acht Tasten in drei verschie-

denen Ebenen. Es können bis zu 24 

Funktionen bedient werden.

Exakte Dosierung und einfache Bedienung

 Bedienterminal AMATRON+ – 

modern und zukunftssicher 

Der Bordcomputer AMATRON+ ermöglicht die voll-

automatische Regelung der vorgegebenen Ausbring-

menge (l/ha). Defi nierte Mengenänderungen werden 

schnell und präzise in vorwählbaren %-Schritten vor-

genommen.

Dieser moderne Bordcomputer ist durch seine über-

sichtliche, einfache und logische Menüführung beson-

ders vielseitig. Für die Überwachung des Systems 

wurde ein großes, refl exionsarmes Display eingebaut. 

Die sehr kompakte Form des Rechners erfordert wenig 

Platzbedarf in der Schlepperkabine.

AMATRON+ ermöglicht auch den Einsatz von Distance-

Control für das Gestänge, Trail-Tron für den spurtreuen 

Nachlauf und von dem Comfort-Paket für die Fernbe-

dienung des Brühekreislaufs.

Die digitale Füllstandsanzeige sorgt für eine ständige 

und sichere Füllstandskontrolle. Über die digitale Druck-

anzeige kann der AMATRON+ ständig den aktuellen 

Druck anzeigen und überprüfen.

 AMACLICK mit AMATRON+ 
In Sonderkulturen müssen häufi g einzelne Teilbreiten 

in der Gestängemitte ein- bzw. ausgeschaltet werden. 

Der AMACLICK ist eine weitere ergonomische Bedien-

einheit, die sowohl in Verbindung mit dem Joystick, 

aber auch allein mit dem AMATRON+ betrieben wer-

den kann. 

Der Rechner verfügt über eine Auftragsverwaltung 

mit 20 Speicherplätzen. Die Ankopplung an die 

Automatische Schlagbezogene Dokumentation (ASD) 

ist möglich. Der AMATRON+ ist ISOBUS-vorbereitet 

und hat eine serielle Schnittstelle zum Anschluss von 

GPS-Terminals und Stickstoff-Sensoren. 

Der AMATRON+ kann auch für AMAZONE-Dünger-

streuer und AMAZONE-Sämaschinen eingesetzt 

werden. 

16
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AMATRON+ / Comfort Paket

Comfort-Paket für AMATRON+

Mit dem Comfort-Paket bietet AMAZONE für alle UX 

mit Doppelpumpenanlage eine interessante Option, 

um die Arbeit zu erleichtern. Die Steuerung der wich-

tigsten Funktionen des Brühekreislaufs (Befüllen, 

Rührwerksintensität und Reinigung) erfolgen mit dem 

Comfort-Paket fernbedient aus der Schlepperkabine. 

So kann die gewünschte Füllmenge vorgegeben wer-

den und der Befüllvorgang wird automatisch beendet. 

Die Rührmatik sorgt für eine kontinuierliche, füllstands-

abhängige Anpassung der Rührintensität. Beim An-

saugen von Spülwasser schließen die Rührwerke 

automatisch. 

Für eine Restfl ächenbehandlung kann Klarwasser ge-

zielt zugeführt werden.

Bei der Spülfunktion kann das Gestänge gereinigt 

werden, ohne die Originalkonzentration zu verändern.

Die automatische Reinigung sorgt für eine zuverlässige 

Verdünnung der Restmengen in den Rührwerken und 

an der Behälterinnenwand.

Trotz Automatik-Funktionen bleibt es bei dem be-

währten Bedienzentrum, um auch vom Bedienfeld alle 

Schritte manuell bestätigen zu können.

Comfort-Paket 
UX Special

Comfort-Paket 
UX Super

C
U

Com
UX 
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GPS-Switch für AMATRON+
Automatische Teilbreitenschaltung

GPS-Switch für AMATRON+

Dieses neue GPS-gestützte Bordcomputer-System 

automatisiert die positionsgenaue Schaltung der 

Maschine am Vorge wende, in Ausläufern und Keilen. 

Die Arbeitsbreite und die Anordnung der Teilbreiten 

werden berücksichtigt. In Abhängigkeit von der Quali-

tät des GPS-Signals ist eine sehr exakte Schaltung 

möglich.  

Der GPS-Switch Bordcomputer ist universell sowohl 

für Düngerstreuer als auch für Pfl anzenschutzspritzen 

mit AMATRON+ einsetzbar.

DüngerstreuerPfl anzenschutzspritzen

RS232 CAN-Bus

Geschwindig-
keitssignal

Grundausrüstung

Jobrechner
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Precision Farming

Sensor Systeme und GPS-Steuerung

Die UX-Spritzen können zur Variation der Ausbring-

menge von vielen externen GPS-Terminals angesteuert 

werden. Ein Beispiel ist die teilfl ächenspezifi sche 

Variation vom Wachstumsregler im Getreide mit dem 

YARA Sensor.

Die UX ist für zukünftige Sensor-Syste me vorbereitet, 

die neue pfl anzenbauliche Aufgaben überneh men 

können.

Dokumentation mit ASD

Die Automatische Schlagbezogene Dokumentation 

(ASD) bietet die Möglichkeit, ausgehend von Acker-

schlagkarteien automatisch Planungen und Istwer te 

schlagbezogen über eine Bluetooth-Schnittstelle mit 

den Bordrechnern AMASPRAY+ und AMATRON+ aus-

zutauschen. Die Dokumentation wird damit exakter 

und einfacher. Viele handschriftliche Schritte entfallen.

ASD ermöglicht heute die Dokumentation mit vielen 

bedeutenden Schlagkartei anbietern Europas. Die 

ASD-Schnittstelle ist als offener Standard für alle 

Geräte- und Softwareanbieter verfügbar. AMAZONE 

bietet mit ASD eine praxis nahe und preiswerte Doku-

mentationslösung für alle Betriebstypen.

ACURA für die Behälterfüllung

Als integrierter Bestandteil der BASF-Pocket Software 

schafft der Befüllmengenrechner ACURA die Verbin-

dung zwischen Planung im Büro und Befüllung der 

Maschine. Aus den Schlagkartei-Daten der geplanten 

Pfl anzenschutzmittel- und Flüssigdüngermengen, 

der ausgewählten Schläge und der Maschinengröße 

berechnet ACURA die notwendigen Füllmengen für 

die Maschine. Auch die Anzahl der notwendigen Fül-

lungen für die aktuelle Applikation wird berechnet. 

Sensorik und Dokumentation: Exakt und einfach
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 AMAZONE-Gestänge in Profi lbauweise 

AMAZONE-Gestänge sind durch 

die spezielle Profi lbauweise gleich-

zeitig superstabil und superleicht 

gebaut. Die Arbeitsbreiten der 

Gestänge von 15 bis 40 m erlau-

ben eine optimale Anpassung an 

die Betriebsstruktur. Hochwertige 

Qualität sichert auch bei sehr ho-

hen Flächenleistungen eine lange 

Lebensdauer. 

Die Hydraulikverschraubungen in Edelstahl sichern 

lange Lebensdauer und hohen Wiederverkaufswert.

 Ein Gelenk, das hält!  VA-Hydraulikverschraubungen  

 Gleichzeitig superleicht und superstabil

Von den Gestängen tropft keine Spritzbrühe auf den 

Schlepper. Das Gestänge berührt auch nicht die 

Schlepperkabine.

Das passiert Ihnen mit AMAZONE-Gestängen nicht!

Das Gestänge sitzt spielfrei gesichert in der Trans-

portposition. Stöße werden über die Parallelogramm-

Aufhängung abgefedert. Kein Klappern! Schnell fahren 

ohne Transportschäden!



UX Special/Super

 Mit Profi -Klappung noch besser!

 Flexibel, schnell und präzise

 Arbeitsbreite leicht
reduziert

 Arbeitsbreite stärker
reduziert

 Gestänge einseitig 
eingeklappt
„Profi  I“

 Gestänge einseitig 
angewinkelt
„Profi  II“

Profi -Klappung – fl exibel und komfortabel.

Alle Hydraulikfunktionen sind über den AMATRON+ 

von der Schlepperkabine aus zuverlässig und einfach 

durchzuführen. Über einen Multifunktionsgriff (Joystick) 

erfolgt die Bedienung besonders komfortabel.

Profi -Klappung I: 

Höhenverstellung, Aus-/ Einklap pung, einseitige Klap-

pung mit reduzierter Geschwin digkeit (max. 6 km/h), 

Gestängereduzierung, Nei gungsverstellung.

Profi -Klappung II: 

Zusätzlich mit einseitiger, unabhängiger Anwinkelung. 

Serienmäßig bei Profi -Klappung: 

Großer Ölfi lter im Ölumlauf für eine sichere Funktion.

Mit einer speziellen Load-Sensing-Hydraulik (Profi -

klappung LS) können jetzt erstmals die unterschied-

lichen Anforderungen an den Pumpenantrieb und an 

die Gestänge- bzw. Lenkungshydraulik vereint wer-

den. AMAZONE ist es damit gelungen einen von der 

Schleppergröße unabhängigen hydraulischen Pum-

penantrieb anzubieten.

Vorwahl-Klappung – praktisch und ökonomisch.

Die einseitige Einklappung des Gestänges ist mit dem 

AMASPRAY+ oder dem AMATRON+ auch ganz einfach 

nur über Steuergeräte möglich.

Profi l / Profi -Klappung

21
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 Ultraschallsensor

Winkelsensoren

 Distance-Control

Vorgewendehöhe

Arbeitshöhe

 Ultraschallsensor

Mit allen Gestängen ist die vollautomati sche Gestänge-

führung Distance-Control möglich. Das Gestänge folgt 

der Bestandsoberfl äche und wird am Vorgewende auto-

matisch ausgehoben.

Distance-Control ermöglicht eine automatische Höhen- 

und Neigungsregelung (Profi  I) bzw. eine Anwinkelungs- 

und Neigungsverstellung in Verbindung mit der Profi -

Klap pung II.

Distance Control – 
Automatische Gestängeführung

Bei Abschaltung der Spritze am Vorgewende hebt sich 

das Gestänge automatisch aus, beim Anschalten geht 

es wieder auf Arbeitshöhe.

Dies vermindert die Gefahr von Gestängeschäden am 

Vorgewende.

 Im AMATRON+ werden Arbeitshöhe und 

 Vorgewendehöhe vorgegeben. 

 (Menü Distance Control)

 Für Profi klappung I und II

 Die Neigungsverstellung muss wie gehabt 

 manuell vorgenommen werden

Auto-Lift – die komfortable Vorgewendeautomatik 
für alle UX mit Profi klappung
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Arbeitsbeleuchtung

Zubehör Gestänge

Eine professionelle Arbeitsbeleuchtung ist heute Basis 

für einen fl exiblen, leistungsstarken Einsatz in der Däm-

merung und bei Nacht.

Die Ausleuchtung des Spritzkegels von hinten sichert 

volle Düsenkontrolle auf einen Blick.

Super-S Gestänge verfügen über 2 Scheinwerfer, 

Super-L Gestänge über 4 Scheinwerfer. Diese sind 

als spezielle, weitleuchtende Ausführung besonders 

effektiv.

Die neue auf der Agritechnica 2009 

ausgezeichnete LED-Einzeldüsen-

beleuchtung bringt das Licht noch 

gezielter zum Spritzkegel. 

Absolut gleichmäßig kann auch 

die letzte Düse im Gestänge 

beurteilt werden.

2009 

sen-

noch 

h



 Super-S-Gestänge

 Superstabile Spritztechnik – Superleichte Profi lbauweise – Superkompakter Anbau

 Superschmale Transportbreite von 

nur 2,40 m bei allen Super-S-Gestängen: 

15 – 18 – 20 – 21 – 24 – 27 – 28 m.

Das Super-S-Gestänge klappt 

über starke Hydraulikzylinder 

vollautomatisch ein oder aus. 

In Transportstellung befi ndet 

sich das Gestänge superkom-

pakt hinter dem Grundgerät 

bei einer Transportbreite von 

nur 2,40 m. 

Das Super-S-Gestänge mit 

bis zu 140 mm breiten, mehr-

fach abgekanteten Stahlprofi len 

ist superstabil. 

Drei wichtige Komponenten für eine sehr gute Gestängeführung

UX 4200 Super, 27m

Super-S-Gestänge haben 

serienmäßig:

1. eine Zentralpendelaufhängung 

 zur optimalen Führung des 

 Gestänges am Hang und in 

 der Ebene,

2.  kombinierte Feder- und Dämp-

 fungselemente für die stoßge-

 dämpfte Aufhängung der Vertikal-

 bewegungen,

3.  ein integriertes Dämpfungssystem 

 aus Bremsblechen und Silent-

 blöcken für die Dämpfung hori-

 zontaler Drehbewegungen.

Durch die stoßgedämpfte Aufhängung mit Stickstoff-

blasen im Parallelogramm wird das Super-S-Gestänge 

sicher im richtigen Abstand über die Zielfl äche geführt.

 Feder-Dämpfungssystem zur 
Reduzierung der vertikalen 
Schwingungen

Feder-Dämpfungssystem 
zur  Reduzierung der hori-
zontalen  Schwingungen

Zentralpendel

24

 Gestängeverriegelung

1. Gelenk quer 
zur Fahrtrichtung
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Super-S-Gestänge

 Mechanische Klappstellen  Beispiele zur Düsenaufteilung

 Super-S-Gestänge

UX 3200 Special, 21m/15m

 28/23/18/13/7

 27 /23/18/13/7

 24  /18/13/7

 21 /17/13/7 oder 20/17/13/7 

 21 /15/11/7

  18  /13/7

 16/12/7

 15 /12/7

2400 mm

 7-6-6-6-6-6-6-6-7

 6-6-6-6-6-6-6-6-6

 6-6-8-8-8-6-6

 6-6-6-6-6-6-6

 6-6-6-6-6-6-6

 6-8-8-8-6

 7-6-6-6-7

 6-6-6-6-6

 In Transportposition

Sicher fahren!

Die Übersicht im Straßenverkehr ist vorbildlich. Wo

der Schlepper durchpasst, da passt auch das Gestän-

ge durch. Keine überstehenden Teile, keine Gestänge-

beschädigungen, geringste Transportmaße.

Alles sitzt!

Das Gestänge sitzt fest in Transporthaken. Kein 

Klappern! Keine verschleißanfälligen Gestänge-

ablagen am Schlepper. Schnell Fahren ist kein 

Problem.

Sauber arbeiten!

Von den Gestängen tropft keine Spritzbrühe auf den

Schlepper oder das Bedienzentrum und das Gestänge

berührt auch nicht die Schlepperkabine.

Vergleichen Sie selbst!

AMAZONE-Gestänge - eine Idee setzt sich durch

25
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 Super-L-Gestänge

 Feder-Dämpfungssystem zur 
Reduzierung der horizontalen 
Schwingungen

 Zusätzliche Federung zur 
Reduzierung der Schwingungen 
in Fahrtrichtung

 Zylinder für die Anwinkelung
bei Profi -Klappung II

 Gestängeverriegelung

 Feder-Dämpfungssystem zur 
Reduzierung der vertikalen 
Schwingungen

Superschmale Transportbreite von nur 2,40 m bei allen 

dreiteiligen Super-L-Gestängen mit Arbeitsbreiten von 

24, 27 und 28 m. Sensationelle Transportbreite von 

nur 2,60 m bei allen vierteiligen Super-L-Gestängen 

mit Arbeitsbreiten von 27, 28, 30, 32, 33, 36, 39 

und 40 m (UX 6200: 2,80m).

Das Super-L-Gestänge klappt über starke Hydrau-

likzylinder vollautomatisch ein oder aus. Die Ablage 

erfolgt seitlich geklappt neben dem Behälter. Das 

Gestänge sitzt spielfrei gesichert in der Transporthal-

terung. Stöße werden über die Parallelogrammaufhän-

gung auch in der Transportstellung abgefedert.

Das Super-L-Gestänge mit bis zu 220 mm breiten, 

mehrfach abgekanteten Stahlprofi len ist superstabil. 

 Superstabile Spritztechnik – Superleichte Profi lbauweise – 

Superkompakter Anbau

Super-L-Gestänge haben 

serienmäßig:

1.  ein besonders langes Zentral-

 pendel für die Parallelführung 

 größter Gestänge, 

2.  kombinierte Feder- und Dämp- 

 fungselemente für die stoßge-

 dämpfte Aufhängung der Ver-

 tikalbewegungen,

3.  ein groß dimensioniertes inte-

 griertes Dämpfungssystem aus  

 Bremsblechen und Silentblöcken  

 für die Dämpfung horizontaler  

 Drehbewegungen und

4.  Federbleche für die Dämpfung  

 der Bewegungen in Fahrtrich- 

 tung (nur vierteilige Gestänge).
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Super-L-Gestänge

Für größte Hektarleistungen!

 Super-S-Gestänge

 Mechanische Klappstellen  Beispiele zur Düsenaufteilung

 40 /32/23/12

 39  /32/23/12

 36 /28/19/10

 33  /26/19/10 

 32/26/19/10

  28 /19/10

 27/22/15/8

2400 mm
2600 mm
2800 mm

8-9-9-9-10-9-9-9-8

7-9-9-9-10-9-9-9-7

9-9-7-7-8-7-7-9-9

7-8-7-7-8-7-7-8-7

8-7-6-6-6-6-6-7-8

7-6-6-6-6-6-6-6-7

9-7-8-8-8-7-9

6-6-6-6-6-6-6-6-6

 In Transportposition

 30/24/15/8

 28  /22/15/8

8-6-7-7-6-7-7-6-8

 Super-L-Gestänge

8-7-8-8-8-7-8

6-6-8-8-8-6-6

 27/19/10

 24/19/10

27

39 Meter Super-L-Gestänge

 Carin Handriek, 
Landwirtschaftliches Zentrum Hörsteltal e.G., 99880 Mechterstädt 

Beurteilung des AMAZONE-Gestänges

„Wir freuen uns über die Leistung unserer Rekord-

spritze: Die Gelenke bzw. die gesamte Gestänge-

technik ist auch nach 100.000 ha noch lange 

nicht müde.“
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Der Spritzenspezialist rät...

...weniger Abdrift auch bei höheren Windgeschwindigkeiten 

Mit den luftunterstützten Injektordüsen können Pfl anzen-

schutzmittel sehr abdriftarm ausgebracht werden. Sie 

sind universell in allen Kulturen und allen Indikationen 

einsetzbar. Aufgrund der grobtropfi geren Ausbringung 

können diese Düsen auch bei größeren Windgeschwin-

digkeiten verwendet werden.

AMAZONE bietet der Landwirtschaft eine breite Palette 

Düsen von Lechler, Agrotop und Teejet.

Einfach- und Mehrfach-

düsenkörper

Die in den Profi len liegenden Düsenkörper mit 

integrierten Membran-Rückschlag-Ventilen ver-

hindern zuverlässig das Nachtropfen an den Düsen. 

Selbstjustierende Bajonettverschlüsse gewährleisten 

einen schnellen, werkzeuglosen Düsenwechsel. Die 

Dreifach- oder Vierfachdüsenkörper eignen sich bei 

häufi gem Düsen-wechsel aufgrund unterschiedlicher 

Anwendungen und Kulturen. 

Düsenschutzrohre im Außenbereich oder auf 

Wunsch über die gesamte Gestängearbeits-

breite sorgen für den Schutz der langen 

Injektordüsen und der Mehrfachdüsenkörper.

28
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Die langen Injektordüsen (ID, AI, TTI) haben ein relativ 

grobes Tropfenspektrum und sind bezüglich ihres Ein-

satzbereiches besonders variabel. Ein Druckbereich 

von 2-8 bar ist möglich. 

Die richtige Düsenwahl...

...die Basis für den Erfolg im Pfl anzenschutz

Wenn es auf besondere Benetzungsqualitäten ankommt 

ist die Doppelfl achstrahldüse eine interessante Alterna-

tive: die AVI Twin von Agrotop ist als Doppelfl achstrahl-

Injektordüse auch nicht zu feintropfi g. Der zweigeteilte 

Spritzstrahl sorgt für eine gleichmäßigere Anlagerung 

an Vorder- und Rückseite der Pfl anze und ist z.B. in der 

Ährenbehandlung eine interessante Alternative.

Bei Geschwindigkeiten > 10 km /h ist die TD HiSpeed-

Düse mit asymetrischem Spritzwinkel ein neuer Praxis-

trend.

Ein guter Kompromiss sind die modernen Kompakt-

Injektordüsen ID-K oder Airmix: sie sind relativ abdrift-

arm, haben aber ein nicht zu grobes Tropfenspektrum 

und werden mit 2-4 bar gefahren.

Steht die Benetzungsqualität im Vordergrund der Appli-

kation, so ist der Einsatz von feintropfi gen Standard- 

oder Antidriftdüsen wie XR oder AD zu empfehlen. 

Hier ist aufgrund der Abdriftneigung über 3 bar beson-

dere Vorsicht geboten.
Teejet XRC 110-025

Agrotop Airmix 110-04

Flachstrahl

MVD
125 μm

sehr
feintropfi g

fein-
tropfi g

mittel-
tropfi g

grob-
tropfi g

sehr
grobtropfi g

extrem
grobtropfi g

MVD
250 μm

MVD
350 μm

MVD
450 μm

MVD
575 μm

Verteilung der 
Tropfengröße

Antidriftdüsen
Injektordüsen Kompakt

Injektordüsen

Düsen

Lechler IDN 120-025

Einsatz der TD HiSpeed-Düse
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Die AMAZONE-UX ist besonders für die Flüssigdüngung geeignet: die Verwendung 

hochwertiger Kunststoffe, eine gute Lackierung und der nahezu ausschließliche 

Einsatz von Edelstahl sichert eine lange Lebensdauer auch im Flüssigdüngereinsatz.

AMAZONE bietet für die grobtropfi ge Verteilung von Flüssigdünger Mehrlochdüsen 

(3 oder 7-Loch) oder auch die FD-Zungendüsen an. 

In Verbindung mit dem Super-S-Gestänge ist ein separater Schleppschlauchverband 

lieferbar. Die Aluminiumprofi le können mit wenigen Handgriffen angebaut werden.

Das Super-L-Gestänge kann auf Wunsch mit einer zweiten Spritzleitung aus-

gerüstet werden. Die versetzten Düsenkörper ermöglichen dann die Anbringung 

von Schleppschläuchen mit einem 

Abstand von 25 cm. VA-Gewichte 

verbessern die Lage der Schlepp-

schläuche im Pfl anzenbestand.

AMAZONE: Die Profi s in der Flüssigdüngung –
Ausgereifte Lösungen für hohe Leistungen
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Das Super-L-Gestänge kann auf Wunsch mit einer zweiten Spritzleitung aus-

gerüstet werden. Die versetzten Düsenkörper ermöglichen dann die Anbringung

von Schleppschläuchen mit einem

Abstand von 25 cm. VA-Gewichte 

verbessern die Lage der Schlepp-

schläuche im Pfl anzenbestand.

AMAZONE bietet Ihnen für erfolgreiche Unterblattsprit-

zung im Gemüsebau in einem Gemeinschaftsprojekt 

mit den Firmen Lechler und Syngenta eine leichte und 

robuste, quer zu den Reihen frei pendelnde Unter-

blattspritzeinrichtung DroplegUL an.
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Zur Verdoppelung der maximalen Ausbringmengen 

können die beiden Pumpen der UX Super parallel 

geschaltet werden. Diese HighFLOW-Ausrüstung 

eröffnet neue Leistungsdimensionen!

Hohe Mengen Flüssigdünger können so bei höheren 

Geschwindigkeiten appliziert werden.

Im Gemüseanbau sind Ausbringmengen von 2000 l/ha 

mit 5 bis 6 km/h möglich.

Die großen Mengen sind nur mit einer zusätzlichen 

Spritzleitung und doppelter Düsenbestückung auf 

25 cm Abstand möglich.

Sonderausstattungen ... 

... für alle Ansprüche

Zur umweltschonenden Applikation an Feldgrenzen steht eine elektrische 

Randdüsenschaltung zur Verfügung.

Zusatzdüsen
Zur Erweiterung der regulären Arbeitsbreite kann eine 

asymmetrische Düse (IS von Lechler) zugeschaltet wer-

den. Dies ist vor allem wichtig, wenn die Fahrgassenab-

stände nicht exakt genug sind.

Enddüsen
Muss aufgrund von geltenden Abstandsaufl  agen ein 

Meter Abstand zum Feldrand ungespritzt bleiben,  bietet 

sich die Enddüsenschaltung an.

Grenzdüsen
Zur randscharfen Spritzung zwischen zwei sensiblen 

Kulturen können die Grenzdüsen das Spritzbild exakter 

begrenzen.
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Technische Daten 
UX 3200 Special · UX 3200 Super · UX 4200 Special · UX 4200 Super · UX 5200 Super · UX 6200 Super

Mit AMAZONE-Feldspritzen Geld verdienen

MI 2449 (D) 10.09

Printed in Germany                                   www.amazone.de           www.amazone.at          E-Mail: amazone@amazone.de

UX

Technische Daten

Alle Daten mit Bereifung 340/85 R 48
Abbildungen, Inhalt und Angaben über technische Daten sind unverbindlich! 

    UX 3200 UX 3200  UX 4200 UX 4200  UX 5200 UX 6200
  Special Super Special Super Super Super

 Istvolumen (l) 3.600 3.600 4.600 4.600 5.600 6.600

  Spülwasserbehälter (l)  320 320 550 550 550 550 
 
  Arbeitsbreite (m)  18-28 18-36 18-28 18-40 18-40 18-40
 
  Transporthöhe (m)                   Super-S-Gestänge: 3,25   /   Super-L-Gestänge: 3,50  3,55
 
  Länge (Transport) (m)  6,40   6,95      
 
  Transportbreite (m)                                        Super-S-Gestänge: 2,40 / dreiteiliges Super-L-Gestänge: 2,40 / vierteiliges Super-L-Gestänge: 2,60 Super-L zzgl. 0,20
 
  Leergewicht (kg)  3.000-3.400 3.100-4.000 3.100-4.100 3.100-4.100 3.200-4.200 3.400-4.400
 
  Pumpenausrüstung (l/min)  280 430 280 430 o. 530 530 530 
 
  Max. Ansaugleistung (l/min)  500 700 500 700 o. 800 800 800
 
 Bodenfreiheit                     0,78 m (mit Bereifung 340/85 R48) 
 
 Spritzhöhe                 0,5 – 2,5 m (mit Bereifung 340/85 R48)

 Arbeitsdruck, max. (bar) < 8 < 10 < 8 < 10 < 10 < 10

FT1001 mit UF 1801

Der kleine Selbstfahrer!

UF in Kombination mit Fronttank FT 1001

Insbesondere bei großvolumigen Anbauspritzen ist der 

Einsatz eines Fronttankes eine schlagkräftige Lösung. 

In Hanglagen und auf kleinen Schlägen ist die Manövrier-

fähigkeit optimal. Die Flow-Control Elektronik sorgt mit 

dem AMATRON+ für eine automatische, füllstandsab-

hängige Zirkulation und Entleerung.

 Feldspritze UG, 
2200 – 3000 Liter, 15-28 m

 Selbstfahrer SX, 
4000 Liter, 24-36 m

 Feldspritze UF, 
900, 1200, 1500 und 1800 Liter, 12-28 m

AMAZONEN-WERKE H. DREYER GmbH & Co. KG  •  Postfach 51  •  D-49202 Hasbergen-Gaste
Telefon +49 (0)5405 501-0  •  Telefax +49 (0)5405 501-147
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